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ROZHODNUTÍ RADY
ze dne 19. prosince 2000

o podpisu Dohody ve formě výměny dopisů mezi Evropským společenstvím a Ukrajinou o prodloužení
a změně Dohody mezi Evropským společenstvím a Ukrajinou o obchodu s textilními výrobky,
parafované dne 5. května 1993, naposledy pozměněné dohodou ve formě výměny dopisů parafovanou

dne 15. října 1999 a povolující její prozatímní provádění

(2001/33/ES)

RADA EVROPSKÉ UNIE,

s ohledem na Smlouvu o založení Evropského společenství,
a zejména na článek 113 ve spojení s čl. 300 odst. 2 prvním pod-
odstavcem první větou,

s ohledem na návrh Komise,

vzhledem k těmto důvodům:

(1) Komise sjednala jménem Společenství dvoustrannou
dohodu ve formě výměny dopisů, aby se prodloužila
a změnila stávající Dohody mezi Evropským hospodář-
ským společenstvím a Ukrajinou o obchodu s textilními
výrobky (1) a protokolů k této dohodě.

(2) Dohoda ve formě výměny dopisů byla parafována dne
2. října 2000.

(3) Dohoda ve formě výměny dopisů by měla být podepsána
jménem Společenství.

(4) Tato dohoda ve formě výměny dopisů by měla být, s ohle-
dem na ustanovení o zvýšení kvót v roce 2000, prováděna
prozatímně co nejdříve před koncem roku 2000 do skon-
čení příslušných postupů pro oficiální uzavření, s výhra-
dou vzájemnosti,

ROZHODLA TAKTO:

Článek 1

Podpis Dohody ve formě výměny dopisů mezi Evropským
hospodářským společenstvím a Ukrajinou o prodloužení a změně
Dohody mezi Evropským hospodářským společenstvím
a Ukrajinou o obchodu s textilními výrobky, parafované dne
5. května 1993, naposledy pozměněné dohodou ve formě
výměny dopisů parafovanou dne 15. října 1999, se jménem
Evropského společenství schvaluje s výhradou rozhodnutí Rady
o uzavření uvedené dohody.

Znění dohody se přikládá k tomuto rozhodnutí.

Článek 2

Předseda Rady je oprávněn jmenovat osobu nebo osoby
zmocněné podepsat dohodu ve formě výměny dopisů jménem
Společenství, s výhradou jejího uzavření.

Článek 3

Dohoda ve formě výměny dopisů se bude provádět prozatímně
ode dne 1. listopadu 2000 do oficiálního uzavření, s výhradou
vzájemného prozatímního provádění výměny dopisů Ukrajinou.(1) Úř. věst. L 123, 17.5.1994, s. 718.
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Článek 4

1. Komise v souladu s postupem uvedeným v článku 17 nařízení
Rady (EHS) č. 3030/93 ze dne 12. října 1993 o společných pra-
vidlech dovozu některých textilních výrobků pocházejících ze tře-
tích zemí (1) může pozastavit používání režimu dvojité kontroly
na některé výrobky po konzultacích s Ukrajinou podle čl. 2
odst. 1 posledního pododstavce dohody o obchodu s textilními
výrobky změněné bodem 3.4 této dohody ve formě výměny
dopisů.

2. Komise v souladu s postupem stanoveným v článku 17 naří-
zení (EHS) č. 3030/93 přijme opatření stanovená v bodě 6 této

dohody ve formě výměny dopisů o obnovení režimu kvót pou-
žitelné během roku 2000 v případě, že Ukrajina nepoužije celní
sazby popsané v odstavci 4 této dohody ve formě výměny dopisů.

V Bruselu dne 19. prosince 2000.

Za Radu

předseda

J. GLAVANY

(1) Úř. věst. L 275, 8.11.1993, s. 1. Nařízení naposledy pozměněné naří-
zením Komise č. 1987/2000 (Úř. věst. L 237, 21.9.2000, s. 24).
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